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PADOMES LEMUMS
(2003. gada 30. jilijs)
par Eiropas Kopienas un Kanadas noliguma noslégSanu par vina un stipro alkoholisko dzérienu
tirdzniecibu

(2004/91EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo
teikumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Padome 2001. gada 1. augusta pilnvaroja Komisiju
apspriest noligumu par vinu un parskatit 1989. gada
28. februara noligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu
un Kanadu par alkoholisko dzérienu tirdzniecibu.

Sis sarunas ir noslégusas, un Eiropas Kopienas un Kanadas
noligumu par vina un stipro alkoholisko dzeérienu tirdznie-
cibu (turpmak — “Noligums”) Kanada paraféja 2003. gada
24. aprili un Kopiena — 2003. gada 25. aprili. Kopiena un
Kanada ir vienojusas par pagaidu noteikumiem markesa-
nai un turpinas apspriest markésanas noteikumus Apvie-
notaja komiteja, lai panaktu galigo vienosanos. Sis noli-
gums ir jaapstiprina.

Lai nodro$inatu $a noliguma pareizu darbibu, ir izveidota
Apvienota komiteja. Kopienu Apvienotaja komiteja par-
stav Komisija.

Lai atvieglotu Noliguma isteno$anu un iesp&jamu grozi-
jumu izdari§anu ta pielikumos, Komisijai jaatlauj veikt
vajadzigos tehniskos pielagojumus saskana ar procediiru,

kas minéta Padomes 1999. gada 17. maija Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju ()
75. panta.

(5)  Lai atvieglotu Noliguma Isteno$anu un iesp&jamu grozi-
jumu izdari§anu ta pielikumos, Komisijai jaatlauj veikt
vajadzigos tehniskos pielagojumus saskana ar procediiru,
kas minéta Padomes 1989. gada 29. maija Regulas (EK)
Nr. 1576/89, ar ko nosaka visparigus noteikumus stipro
alkoholisko dzérienu definicijai, aprakstam un noformeju-
mam, 14. panta (?),

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Kopienas varda apstiprina Eiropas Kopienas un Kanadas
Noligumu par vina un stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibu
kopa ar pievienotajiem pielikumiem un protokoliem.

Pirmaja dala minétie dokumenti ir pievienoti $im lemumam.

2. pants

Ar S0 Padomes priekssédétajs ir pilnvarots iecelt personu(-as), kam
pieskirtas pilnvaras parakstit Noligumu, lai tas klftu saistoss
Kopienai.

() OVL179,14.7.1999., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

(3 OVL160,12.6.1989., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 3378/94 (OV L 366,
31.12.1994, 1. Ipp.).
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3. pants

Komisija parstav Kopienu apvienotaja komiteja, kas izveidota ar
Noliguma 27. pantu.

4. pants

Ar 3o, lai piemérotu Noliguma 7. pantu, 11. panta 3. punktu,
26. panta 2. punkta a) apak$punktu un 42. panta 3. punktu
attieciba uz vinu, Komisija ir pilnvarota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 75. panta noteikto procediiru pienemt aktus, kas
vajadzigi, lai istenotu $o noligumu un grozitu ta pielikumus.

5. pants

Ar 30, lai piemérotu Noliguma 15. panta 3. punktu, 26. panta
2. punkta a) apak$punktu un 42 panta 3. punktu attieciba uz

stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem, Komisija ir pilnvarota
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1576/89 14. panta noteikto
procediiru piepemt aktus, kas vajadzigi, lai istenotu $o noligumu
un grozitu ta pielikumus.

6. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2003. gada 30. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs

F. FRATTINI



